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Nagybecskerek, 1917. XLVÍ. évfolyam, 241. szám. Hétfő, október 22.

A háború hírei. ^ németek előnyomulása Vilmos császár hazatérése.
-----  * ! Pétervár ellen. Budapest okt. 22.

V i 1 ni o s német császár Konstanti­
nápolyból visszajőve! szombaton este

Bu várhaj ók sikere.
Berlin, október 22. Wolff-jelentés. 
Búvárba jóink a Földközi tengeren 

12 gőzöst és három uszályhajót sii- 
lyesztettek el, összesen 46.000 tonna 
tartalommal.

P é t e r v á r, okt. 22.
A tengerészeti vezérkar jelenti, hogy Péter- Budapesten át utazott Berlinbe. Buda­

vár és a Finn-öböl még nem forog veszedelemben, pesten a császár negyedórát tartózko- 
most lehetetlen, hogy a németek a közelgő télre dott. 
való tekintettel gyors előhaladást érhessenek el.

Ezzel szemben N e m i r admirális szerint 
a németek hadműveletei a legkomolyabban 

amelynek fenyegetik Pét ere árt és a finn part- 
parancsnoka Jers sorhajóhadnagy, vidéket, mert csapatokat tehetnek partra 
Anglia nyugati partvidékén elsülyesz- elfoglalhatják Révait s aztán A*orva felé nyo- 
tett hat gőzöst, két halászhajót és S-ÄÄ M,Wn naPl OV^log- 
egy vitorlást, összesen 38.000 bruttó- *

A német külügyi államtitkár 
Budapesten.

Berlin, október 22. Wolff-jelentés.
Búvárba jóink egyike,

Berlin, okt. 22.
K ti h 1 m a n n külügyi államtitkár, 

aki a német császárt Szófiába és 
Konstantinápolyba elkísérte, Budapes- 

m ten és Bécsben megáll rövidébb tar­
tózkodásra, hogy a magyar és osztrák 
államférfiakkal 
hasson.

tonnatartalommal.
Az elsülyesztett hajók között van 

a Saturnia angol segédcirkáló és 
négy felfegyverzett nagy angol gőzös.

Repülőtámadás Anglia
ellen.

eszmecserét folytat-

Budapest, október 22.
K ti hleman n német külügyi állam­

titkár szombaton este Vilmos császár 
kíséretében K őst anti nápolyi) ól Buda­
pestre érkezett. A császár tovább uta­
zott Berlinbe, míg a külügyi államtit­
kár Budapesten maradt. Kühlmann 
vasárnap délelőtt elsősorban régi ba­
rátját S z t e r é n y i Józsefet kereste 
fel, majd W e k e r 1 é t látogatta 
m e g, kivel behatót á r gy a 1 á- 
sokat folytatott. Délután "a kül­
ügyi államtitkár autókirándulást tett. 
este pedig résztvett a Nemzeti kaszi­
nóban a tiszteletére Szterényi által

négy léghajónk kipróbált parancsnokaik vezetése adott banketten. Ezt megelőzőleg 
alatt a szakatlanul nagy oldalozó szél és sürü köd mann és Wekerle az összes aktuális 
miatt, amely a tájékozódást lehetetlenné tette, külpolitikai 
francia harcterület fölé jutott, ahol mint francia meg. 
jelentésekből kitűnik, lelőtték vagy leszállásra 
kényszeritették őket. Az egyes léghajók és le­
génységeik sorsáról eddig közelebbi nem ismeretes.

j

Az oroszok kiürítették Dagő 
szigetét.

B e r 1 i n, okt. 22. Az admiralitás jelenti: 
Húszadikára virradóra egyik léghajórajunk An- 

Stockholm okt 22 glia ellen támadást intézett. Kereken 23.000 kg
’ z , ‘ ~ , bombát dobtak le London, Manchester, Birming-

. \ ^ b 1/1 ,v z jelentések ilam? Nottingham, Derby, Lovestoff, Hull, Grimsby, 
szerint Dago szigetet az oroszok ki- Norvich és Moppleton parBelepeire. Mindenütt jó 
ürítették és megkezdték Hespel ki- robbantási és gyujtóhatást figyeltünk meg.

Preuss von Huttlar Brandenfels sorhajóhadnagy 
léghajóparancsnok bevált legénységével a tizen­
negyedik támadást vezette Anglia ellen, ezek 
közül négyet London ellen.

ürítését is . . .
Az Aland szigeteken nyugalom van

Dagő elfoglalása.
Berlin, október 22. Wolff-jelentés. 
Flandriában élénk tűzharc. 
Soissontól északkeletre erős tüzte- 

vékenység.
Dagő szigete birtokunkban van.
Macedóniában, az Ochrida-tótól és 

Monasztirtól északnyugatra ránknézve 
sikeres harcok.

A fényes sikerű vállalkozásból visszatérőben
Kühí-

kérdéseket beszélték

Az estebéden Kühl maim teljesen
bizakodó hangon beszélt a háború 
szerencsés befejezéséről 
tál kijelentette azt 
már nincsen semmiféle valószínű­
sége annak, hogy a központi ha­
talmak részéről újabb békenyilat- 
kozatok történjenek, 

i Kühlmann gróf Károlyi Mihállyal 
is hosszabb beszélgetést folytatott

s egyuí- 
is, hogy mostSBaBMB5Mag5HEBgE5aSBaa^gaBBBSHeaB^SBBa3a88EBBBaaBaB^5aBaBSSB39«B

A német flotta a finn 
vizek előtt.Elsülyesztett amerikai szállító- 

gőzös.
Washington, október 22. Reutter 

jelentés:
Az Antilles nevű 6878 tonnás ame­

rikai szállitógőzöst európai hadite­
rületen megtorpedózták és elsülyesz- 
tették. a hajó személyzetéből 15 em­
ber a vízbe fulladt. A buvárhajó lát­
hatatlan maradt.

s a
. bankettről egyenesen a pályaudvarra

A monsundi orosz ílottabazist, Sund-szigetet ki- hajtatott és még az éjjel tovább utazott 
ürítették. Az orosz flotta helyzete igen nehéz.^Az | 
ellenség torpedónaszéidai a Finn-Öböl j 
bejáratai előtt állanak s a németek j 
tengeralattjárói a veszedelmes helyzetet 
még fokozzák.

Szentpétervár, okt. 22.

Megnyílt az orosz előzetes 
parlament.

Szentp éter vár, okt. 22.
Az előzetes orosz parlamentet teg­

nap Kerenszki elnöklésével meg­
nyitották.Német repülők 

Helsingfors felettPusztulnak az angol hajók.
London, október 22. Az admirali­

tás közli:
A Mary Rose és a Strongboo 

angol torpedó vad ászokat két gyorsan 
haladó, súlyos fegyverzetű német ha­
lóval folytatott csatában az Északi 
tengeren elsülyesztették.

Bereszkovszkaja asszony felszólítá­
sára a parlament elnökévé 228 szó- 

S t o c k li o 1 m, október 22. j többséggel Axentievet választot-
Helsingfors felett három Zeppelin jelent meg, , tál^nieg. 

azonban nem támadtak. Az oroszok részén nagy ; Kimondották, hogy a duma házsza- 
a kétségbeesés. r í Gályáihoz alkalmazkodnak, amíg saját

Aland-szigetének fővárosa Móriahanx ( házszabályaik elkészülnek. Ezután meg­
választották a tisztikart.lángokban álL
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jogok kiterjesztéséről) dr. Striegl József, dr. Vd- 
rady Imre, Csemez András és még számosán. 

A hadi lakoma után az iskola 
| megtekintése következett, s az egészségügyi 
I gyermekvizsgálat, molyét dr. Asvender Mik- 

sziníi szalagján ez a felírás volt olvasható: lós ezredorvos végezett.
„Stróbl Péternek — dr. Steuer György.*

Ezután a főispán emlékbeszédje következett, 
melyben lelkes szavakkal áldozott Stróbl Péter 
emlékének. A beszéd elhangzása után előállott j —- 
egy csinos leány: Thierjung Mária Stróbl 
Péter unokája, s a család nevében hálatelt 
szavakkal mondott köszönetét a főispánnak, 
hogy nagyatyja sírja felett ily szép ünnepély 
rendezésének volt a kezdeményezője.

A bogárosi gazdaünnep.
és óvoda— Saját tudósítónktól. —

Nagybecskerek, okt. 23.

Dr. Steuer György Torontálvármegye főis- ; 
pánja a beiktatása alkalmával mondott prog- ! 
rammbeszédében kijelentette, hogy a közvet- í 
lenség céljából a vármegye egyes községeit 
meglátogatni óhajtja. Az első látogatás Bogáros 
községnek szólt. A látogatás előkészítésére a 
délvidéki földmivelők gazdasági egyesületét kérte 
fel, mely egyesület a torontálvármegyei gazda­
sági egyesület támogatása mellett készítette 
elő a bogárosi gazdaünnepet.

Az esti órákban hagyta el a főispán Bogáros 
községe, a közönség lelkes éljenzése kísére­
tében.

i
M. A.

:

Hivatalos jelentések

Vezérkarunk jelentése.
Budapest, október 21.

A miniszterelnökség sajtóosztályától a kivet­
kező hivatalos jelentést kaptuk a harctéri 
eseményekről:

Keleti harctér:
A helyzet változatlan
Olasz harctér:

I A Fleins-völgvben járőreink egy sikeres 
lalkozással 
génységet fogtak el.

Délkeleti harctér :
Az Ochrida-tótól nyugatra osztrák-magyar, 

német és bolgár csapatok vitéz védekezésén 
meghiúsultak erős francia támadások.

A vezérkar főnöke.

Vármegyénk főispánja okt. hó 20-án d. u. 
utazott el Nagybecskerekről Zsombolyára Hor­
váth Kálmán főispán! titkár kíséretében. Vele 
együtt utaztak Nagybecskerekről Marton Andor i Tezett. A megnyitó beszédet a gyűlésen Blas- 
gazd. egyleti főtitkár, dr. Yárady Imre és dr. kovits Ferenc apátkanonok, a Délvidéki Föld- 
Awender Miklós ezredorvos. j mivelők Gazdasági Egyletének helyettes elnöke

mondotta. A megnyitó beszéd után a toron- 
tálmcgyei gazdasági egyesület megbízásából 
Szauer Mátyás garabosi tanító tartott előadást 
„Az iskola és a mezőgazdaság“ címen. A nagy 
áttekintésü és sok megvalósításra váró esz­
mét tartalmazó előadást a nagyszámú közön­
ség nagy figyelemmel hallgatta, s tetszésének 
lelkes tapsokban adott kifejezést.

A gazdagytilós.
A megkoszorúzás után a gazdagyüíés követ-

Zsombolyán a vonat megérkezésekor kül­
döttség várta a főispánt, aki Koch János 
zsombolyai tak. pénztári igazgató és földbirto­
kosnál szállt meg, ki a főispán ur tiszteletére 
vacsorát adott.

Zsombolyáról 21-én reggel 6 órakor történt 
az elindulás a zsombolyai, garabosi és bogá­
rosi gazdák fogatain. A menet mintegy 30 ko­
csiból állott s impozáns látványt nyújtott, mert 
a gazdák szebbnél szebb lovaikkal vonultak az 
érkező vendégeik elé. A fogatok közül kivált 
Neurohr Miklós garabosi földbirtokos pompás 
négyes fogata.

A zsombolyai indulásnál a főispán kísé­
retében voltak; Blaskovits Ferenc apátkanonok, 
Koch János tak. pénztári igazgató, földbirtokos, 
dr. Bodócsy Antal, dr. Póth János, Marton 
Andor, Kaufman István, Szauer Mátyás, Striegl 
József a délv. földm. gazd. egyesület elnök- 
helyettese, dr. Muth Gáspár, dr. Awender Mik­
lós ezredorvos, dr. Reinhardt Péter ezred­
orvos, dr. Schira Endre, dr. Schiff főgimn ta­
nár (Lúgos), dr. Horváth Kálmán, dr. Várady 
Imre, Juth Károly tószegi jegyző és a zsom­
bolyai, garabosi, bogárosi és nagytószegi gaz­
dák közül számosán.

Midőn a menet a garabosi község határá­
hoz ért, Gottschull Miklós garabosi bíró üdvö­
zölte meleg szavakkal
menet Garabos községbe ment. Itt a község­
háza előtt Vihelyi Géza községi jegyző lelkes 
és szép beszédet intézett a főispánhoz, ki vá­
laszában megköszönte a meleg fogadtatást 
megjelenteket kérte, hogy őt működésében tá­
mogassák.

Garaboson a menethez csatlakoztak 
tádi és a kiskomlósi gazdák. A menet azután 
megindult Bogáros felé. Ennek határában lovas 
bandérium várta az érkező főispánt, s Fried­
rich Péter bogárosi jegyző intézett üdvözlő 
szavakat a főispánhoz, ki a szép fogadtatá­
sért köszönetét mondott.

vai-
egy tisztet és negyven főnyi le-

Utána dr Reinhardt Péter ezredorvos, vár­
megyei tb. főorvos tartott nagytetszésü elő­
adást a gyermekvédelemről. Az előadások be- j 
fejezte után azokhoz hozzászólott dr. Muth 1 
Gáspár temesvári ügyvéd, ki a hadsereg de­
mokratizálásával kapcsolatban a föld demokra­
tizálásának megoldását is megvalósítva szeretné 
látni.

: Német hivatalos jelentés.
Berlin, október 21.

A nagy főhadiszállás jelenti:
Nyugati harctér:
Rupprecht trónörökös hadcsopoitja: Osz- 

i tendét a tenger felől lőtték. A városban a 
Dr. Muth Gáspár beszéde után dr. Bodócsy j házakban kárt okoztak. A flandriai szárazföldi 

Antal szólott a közönséghez s felkérte a fő- arcvonalon erős párás levegő következtében
ispánt, hogy a gazdagyüíés üdvözletét tolraá- j \ k“tótozott

v nr ■' rw, <«•.i, ... ! A sötétség Leállta előtt a tengerparton j ix-
csolja Mezossy Béla foldmivelésugyi miniszter- j mindennél és a harctér néhány szakaszán erős­
nél s mert a valutánk megjavítását dr. We- \ bödött a tűz. Többször előretörő ellenséges 
kerle Sándor miniszterelnök programmjába j felderítő osztagokat nagy veszteségükkel visz- 
vette, tolmácsolja üdvözletét a gazdagyiilésnek ! szavertÜM.
a miniszterelnöknél s végül Apponyi Albert 1 A német trónörökös hadcsoportja : Ködös és 

közoktatásügyi miniszternél is. i STcsáí
A gazdagyulest dr. Steuer György főispán j Akszilontól Braig a legnagyobb hevességre 

felszólalása fejezte be, ki lelkes szavakkal emelkedett, sokszor pergőtűzzé fokozódva°és 
kérte az összes tényezőket, hogy a magyar csökkenés nélkül tartott az éj folyamán is.
haza felvirágoztatása érdekében egymással kar- támadások ez ideig nem voltak. A

többi hadseregnél a harci tevékenység nagyob- 
bára csekély maradt.

Kilenc ellenséges repülőt lelőttünk.
Keleti harctér:

a főispánt. Ezután a öltve működjenek.
A gazdagyüíés után a községi képviselőtes­

tület díszközgyűlése következett, d. u. fél 1 
órakor pedig Dagö szigetén csapataink elérték a keleti 

partot. Portyázó osztagok átjárták a sziget 
Ezen az első felköszöntőt Blaskovits Ferenc belsejét. A szárazföld közelében fekvő Szildau 

mondta a királyra. Dr. Muth Gáspár tartalmas SZIfetet megszállottul Orosz tengeri haderők 
.ép beszédben a főispán, éiiette

felé elhagyták.
Az orosz—román szárazföldi arc vonalon 

nem volt jelentős esemény.
Macedón arcvonal:

s a ünnepi hadilakoma.

a csa-

Dr. Steyer György felköszöntő beszédében, 
miután megköszönte az ünnepeltetést, melyben 
egész nap folyamán része volt, kérte a meg­
jelenteket, hogy akár községi gazdakörök, akár 
a Bauernverein tagjai együttesen és karöltve 
működjenek a vármegye mezőgazdaságának 

Megérkezés Bogárosra, fejlesztése érdekében s viszont a maga részé­
ről sem tesz külömbséget

A Spumbi-völgy és az Ochnda-tó közötti 
hegyháton tegnap erős tüzelőkészités után 
nagy francia haderők támadásba kezdtek. 

„ ... . Német, osztrák-magyar és bolgár csapatok az
a gazdakor es a ellenség rohamát tüzeléssel és ellentámadások-

Bauernverem között, hanem mind a kettőt kai meghiúsították. Az Ochrida-tótól keletre,
szive egész melegével támogatni kívánja. És va.lamint a Prespa-tótól Csornáig és a Vardar
egyáltalában az a legfőbb célja, hogy azt a f^Hd^ét partján a tüzérség harci tevékenysége
harmóniát, melyet a gazdasági egyesület évek eszreTehetően növekedett, 

során át tartó közhasznú működése alatt meg­
teremtett a nagy-, közép-, kis- és törpebirto- TÁ J'CKTkKTA'iYfc
kok között, a maga részéről is élessze és fen- aaväilväiaix).
tartsa, mert meg van róla győződve, hogyha- Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyv, 
ladás és fejlődés csak akkor lehetséges, ha í*! mi”d®n n*p délutin » órától
ezen gazdaosztályok harmonikusan és céltuda- % ®nnep“P<*oB hintái ■

Dr Stájer r™ tosan egymással karöltve működnek. A főispán délután í-'-? óráin' '*P
Dr Siever György reggel 8 óra tájban ér- beszédét lelkes éljenzés és taps követte. 6

Z fffl 8ZSéíhftaeIé: te**"* Ezután Schneider Ferenc BogárosrOl szár­

verem nevében üdvözlöbfszédeUntézett^T ""T* m°nd°tt * magyar hazafisä®161
ispánhoz. Reggel 8 órakor ünnepi mise voH ‘ZZÓ nWha,4zu baa^det, melyben részleteket
melyet Rta.*,,, Ferenc apátkanLok ce,ábráit! Z^-es U^m“ SZ°m°rU

ment. hol Hr c?éSZ kdzdnség a teraetőbe mány Torontálból szerb vojvodát akart át­
helyezett Stróbl l°m Sd6P k°SZOrut kitani' Kivüle még felköszöntőket mondtak:
megteremtőiének a Ü Bauernverein Abendschein Péter. Szlodek József, Manenczer d

jara. A koszom nemzeti Péter ujbesenyői plébános, dr. Petőné (a női e

!

Bogároson a községháza előtt nagyszámú 
közönség várakozott az érkező főispánra. Itt 
gyülekeztek össze a lovrini, nagyőszi, kisőszi 
és a bogárosi s a többi környékbeli gazdakörök 
és a délvidéki földmivelők gazdasági egyletei­
nek kiküldöttjei. Itt várta a főispánt dr. Sál 
Ferenc perjámosi főszolgabíró is. A község 
zászlókkal volt díszítve, a községháza közelé­
ben diadalkapu állott, a községháza előtt pe­
dig hatalmas emelvény volt készítve a gazda- 
gyűlés vezéremberei és előadói számára.

Ludendorff.

*ro6Í lágyén«» Gépkönyv tár. ^ ,v
, ud Széki épületben. Nvifv* napon klet < 
? tó? 1 a. 1 óráig.

em-
A „Magyarországi munkások rokkant- «- 

vo ugdtjeg> iete" nagybecskereki fiókja minden
af‘ ; J!- ^ ,5*lke ,ltán eső vasárnapján fog: - 
fí befizetéseket

n, 2 -5 óráig
eszközölte tuek.

az osztrák kor-Mise után

Ellmer-félt* helyiségben 
í bei rátátok szintén oii

tobontab 1917 október 22.2. oldal.
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Budapesten a Szcnt-István bazilikában törté­
nendő házassági egybekelését, Budapesten, 
1917. október havában.

tudhatja, hol a boldogság mostanában s hogy 
a páros, esetleg a páratlan estén nem-e kerül 
egy derék, de egyszerű polgár, esetleg egy pórnő 

nagy- mebé, mint Marie Antoinette, amikor
becskereki róm. kath. hitközség képviselőtes- padra indult? Adassék hála Thaliának hogv a 
tülete tegnap délelőtt Franz J L. keresk. ta- hullámok lecsendesedtek, vagy ha úgy tetszik:

ben a hitközség összes alkalmazottainak, az ’ párosán, leszint páratlanul,
állami tiszviselőkéhez mért rendkívüli háborús ^ égre tehát ott csodálhattuk önt a színház- 
segélyt szavazott meg. bán, mialatt a zenekar lágy keringőkkel ostro-

— A fémkószletek sürgős beszolgáltatása. moba a sziveket s mialatt ön szép volt, akár- 
A háború győzelmes befejezéséhez a muni csak egy istennő, aki véletlenül egy eug-os pá- 
ciógyártásnak végsőkig való felfokozására van bolyba tévedett. A színházi habitué, aki a be-
aJMSnek“ ,TÄ.a r «lőtti. némileg elrongyoh függöny meUe.t

1917. sz. rendelete, amellyel igénybevette a allt es elegáns mozdulattal illesztette gukkerét 
vörösrézből, sárgarézből, bronzból, vörös fémből, érdeklődő szeméhez, magába szíttá az eléje 
alpakkából, pakfongból, valamint a nikkelből és táruló látványt, mint egy ritka Delacroix-képet 
alumíniumból készült fémtárgyakat. Mindenki, 
aki ilyen fémtárgyakkal rendelkezik, kell hogy 
mielőbb felajánlja a hadseregnek municiógyár-
tás céljaira az igénybevett fémkészleteket. szes hölgyeknek, miután önmagának az egyest 
Aki önként ajánlja fel fémtárgyait, magasabb mar regen megadta. A színházi habitué egyéb- 
árakat kap, mig az olyan késedelmező, aki ként is önöket, drága hölgyeim, sokkal többre 
bevárja a kényszerbeszolgáltatást, kisebb térí­
tési összeghez jut és ahhoz is csak a beszól- da a* - , T
gáltatás után jó idő múlva. Már azért is min- ek Rómeót csupáncsak Juha miatt tudja 
denki a saját jól felfogott érdekében cselek- megbocsátani, s a szinrekerülő darabban is a 

= szik akkor, amidőn a hivatalos hadifémbeváltő- szereplő férfi-szinészeket nem is látja, viszont 
helyeknél önként és késedelem nélkül beszolgál- látja, nézi, élvezi, szereti, sőt imádja a kiváló 
tatja az összes arra kötelezett fémtár avait Qu,- ... , ., , ,amelyekért a hivatalos hadifémbeváltóhehek a " ' fk‘ “ hf vesszuk “ tulaldonké-
legmagasabb megállapított átvételi árat tartóz- ^en ’“sa* e vaiE él, tánco. és hévül. A szói­
nak fizetni rögtön és készpénzben. Be kell szol- baz* habitué, ott, az enyészetnek szánt füg- 
gáltatni az alábbi fémtárgyakat: j göny mellett, úgy állt, mint egy Napoleon, aki

vörösrézből és vörösrézötvözet ékből készült csen- ! meghódította a világot s akinek tetszik
ftiSÄ ro*üalt- diMitötervcket, fütő- I hódított földszint és - nem bánom - még az 
test burkol a tokát, 25 cm. átmérőnél kisehh v , , . : enagybees- harangokat, kalap-, ruha-, bot- és emyötertó ebo ™ r- Am áazktótea me8sz61alt » 
kát, védő-, szőnyeg- és függönyrudakat, lőszer- Caen»0, a tu£g°nY> az UJ bordó függöny, széj- 
számcsattokat és vereteket, stb., azután egy- jdnyilt, a manteau d'Arlequin már rámosoly- 
szerü iróasztalkészletcket, díszműárukat, függő- j gott barátomra, a habituére s barátom, a ha-
íSSó^lS^oktT^irí—t^ ! “‘Ut’.e‘f0?íalta ÖSSZeránC0Ua 8 h0m"

tókat; dgcsereptar ^ lókat es boldog volt, mint egy mézre esett légy.

tiszta nikkel és nikkellemezzel bevont (lerne- I Mi többiek Pedig’ U8YC ön is,
3 Z?}^\ acéttemezböl készült csészéket, fazekakat, j feszült érdeklődéssel figyeltünk a színpadra,
; főzőedényeket kádakat, sütőket, tálakat, üstö- megismerkedtünk az idegenből jött színészek-

SÄf® kel VkávéMziés olaj tartóállványokat, gyorsforralókat, toafő- meSalkottuk magunkban szigorú, de nern ke­
zűket, teáskannákat stb.; ’ gyetlen kritikánkat is. Tudom, hogy ön is ko-

tiszta alumíniumból készült tárgyakat, még mcdY kritikának veti alá a 
pedig: mindenféle csészéket, fazekakat, ’ fede” hány ember vesztette már el önnel szemben 
leket, főzőedényeket, hamutartókat, ivóserle- a játszmát, mert rossz színésznek bizonyult ’

ÄÄÄÄ Assz0DyTvhaén az..önlelbi por!rait-jét
vörösrézből és sárgarézből készült konyhafel- mernem e este™ és müvemet a színpadra 

szerelési és hasonló tárgyak közül a különféle vannem : on mellett a színpadon legalább is 
üstöket, lábasokat, tűzhelybe beépített vizme öt-hat férfit szellemi guillotine-val ki kellene 
legitőket, víztartókat, parázstartókat, fürdő- végeznem, mert alkotásom csak úgy lenne 

n . . kályhákat, mozsarakat, mozsártörőket, gyertya- hü és önhöz méltó. Nem csodálom tehát ha
Dr. Perisics Zoltánná szül. sámi Jakobcsics tartókat vasalókat, fél kilogramnál nehezebb az ön érdeklődése föle» művésznők 

Mariska a maga és gyermekei Lucic Alice rezsulyokat, bálcákat. habverőket, gyümölcs- . • aeuodese föle művésznők
férjezett herczegfalvi Herezeg Imréné és Lucic főzőüstöket stb. ; ‘ vesbbe a művészek felé irányul,
Iván. valamint az összes rokonok nevében óntárgyakból a korsókat, ürmértékeket, edé- ^e£több asszonyban egy elsőrendű színésznő 
megtört szívvel jelentik, hogy felejthetien édes nyékét, tányérokat, tálcákat, fedőket stb’ szendereg s a jó asszony holtig tanul. Amikor

EBHBEBt ÄÄr«*
JÄÄK »Äsa ™,iÄ - ——• -• w
SÄSif“’ ss n Tsstisttsé»
aalt. A megboldogult lelki üdvéért a szentmi - 
áldozat f. hó 25-én, csütörtök reggel 10 ó - 
kor fog a helybeli plébánia-templomban az 
hgek Urának bemutatlatni. Áldott legyen hős 
lelkének emléke!

— A róm. kath. hitközség köréből. A a ver-

s amikor (újra elegáns mozdulattal) a gukkert 
letelte, látszott rajta, hogy egyest adott az ösz-

becsüli, mint magát Shakespeare mestert, aki-

ÍREK
— NagybecsKerek uj plébánosa. A Csanádi 

püspöki irodához érkezett jelentés szerint a 
földmivelésügyi miniszter, mint a 
kereki róm. kath. plébánia-templom kegyura, 
a nagybecskereki plébániát Lobmayer Nándor 
verseczi hitt márnák adományozta.

Az uj plébános Temesváron született, a 
teológiát a temesvári szemináriumban végezte. 
Előbb a püspöki aulában működött, majd se­
gédlelkész volt Apátfalván, Zsombolyán és 
Nagybecskereken és tiz év óta mint

a meg-

asszonyom,

verseczi
hittanár működik. Az uj, érdemes plébános 
Magyary Pál apátkanonok, szemináriumi rek­
tor helyét foglalja el.

színészeket ésHősi halál. Egyik múlt heti számukban 
hüt adtunk mar Lucic Miklós cs. és kir. ten­
gerész hadapród hősi haláláról, amely az 
október hó 2. és 3-ika közötti éjjelen 
pülővállalkozás alkalmával érte. 
delmében fiatalon elesett hős repülőtiszt ha­
láláról a család a következő gyászjelentést 
adta ki.

egy re- 
A hazája vé-

és ke-
hiszen a

szeré­

nyem, művésznőm, fogadja a kritikus őszinte 
hódolatát 1

való hozatala már Szerencsére, önön kívül, a színészeknek is 
volt sikerük, sőt szomszédságomban egy egy­
szerű, de becsületes férfiú arca minden fel­
vonáson át úgy sugárzott az élvezettől, hogy 
szinte vakított; hü neje ezalatt harsogó és 
mély kacagással kisérte végig az előadást, 
mint egy félrevert harang. Ök ketten 
vészét tetejét érték már el akkor, amikor mi 
még hanyagul a földszinten lebegtünk 
valljuk be csöndes rezignációval: ők a bol­
dogok, akik gyermeteg kedélyük rózaszinü 
üvegén keresztül szemlélik a művészetet, mig 
a mi gukkerunk alaposan elromlott. Asszonyom, 
ez egy hasonlat s lehet, hogy rossz, de higyje 
el nekem: 
rosszabb.

A KISVÁROS— Katonai kitüntetés. A király Zsifkovies
Iván főhadnagynak a m. kir. 42. 
tarack-ezrednél az ellenség előtti vitéz maga- ■ 
tartásáért hadiékitményes a 3-ad osztályú ka- ! 
tonai érdemkeresztet adományozta a kardokkal. I

Házasság. Vettük a következő esküvői
értesítést:

!
sz. hovéd

a mu-

Asszonyom,
és itt

páros vagy páratlan ? Ez a súlyos kérdés fog­
lalkoztatta napokon át a szenvedő emberisé­
get, ezt a kínzó problémát vetette fel a szín­
házi titkár nemes alakjában megjelenő Sors s 
a gyarló embernek erre, csak erre a kérdésre 
kellett válaszolnia: párosán bérel-e, avagy 

j contraire: páratlanul, csak azért is páratlanul! 
Ah, asszonyom, én tudom, mily nehéz az élet 
és sokszor gondolok Herkulesre, aki tudvalevő­
leg ugyancsak ott állott a válaszúton, mialatt 
elméjében ő is ennek a kérdésnek közeli roko­
nát hánytorgatta: páros legyen-e a bérlet, 
avagy páratlan ? Ha már most meggondoljuk, 
hogy eme izmos férfiúnak is mily nehezére 
esett a választás, mit kívánhatunk egy gyönge 
és tapasztalatlan nőtől, aki elvégre mégsem

Elnökei Emich Gusztáv és neje Harisch 
Náda örömmel tudatják leányuknak Hedy-nek
üjabb néveri Fóris József dr. miniszteri segéd­
fogalmazóval,
neje erzsébethvári Csíki Karola fiával 1917. 
évi október hó 28-án
P**sten a Szent István bazilikában 
házassági egyebekelését.

Idősb

a mi gukkerunk ennél sokkalau
idősb néveri Fóris József és I

Nagyjában ekként számolhatok be önnek
színházi impresszióimról, amelyek valamikor 
talán élénkebbek voltak, abban az elmúlt 
boldog időben, amikor még

déli 12 órakor Buda- 
történendő

én is az öltözők 
táján röpültem mint, egy eltévedt, fiatal fecske 
Akkor még felcsatolt kobozzal jártam a vidám 
tündérek között, de az élet elkobozta a kob­
zomat. Adieu, Bohémia, pá, drága bolondsá­
gok, mondottam ekkor kissé elfogódva

^ néveri Fóris József és neje erzsébeth- 
van Csíki Karola örömmel tudatják fiuknak 

tesefnek, emőkei Emich Hedy-vel, emőkei
fQ™ Gusztáv és neje Harisch Náda leányá- 
yi/ evi október hó 28-án déli

12 óvakor
s elin-

T TI 7 október 22. TÖRONTAE 3. oldal.

óber 22.

of, dr. Vq-
számcisar. 
és óvoda 
észségügyi 
! der Mik­

in Bogáros 
e kisére- 

A/. A.

ísek

bér 21.

1 a k*vet- 
harctéri

^eres vál- 
; főnyi lé­

k-magyar,
lekezésén

főnőké.

s.
íer 21.

Osz- 
rosbar; a 
árazfoldi 
keztében 
maradt, 

tón i ix- 
ián eros- 
lenséges 
kel visz-

a:

(ödös és 
ti. A lä- 
jji csata 
vességre 
:ódva és 
imán is. 
>ltak. A 
nagyob-

keleti 
i sziget 
Szildau 
íaderők 
L jutott 
ot észak

rónaion

közötti 
5 után 
íezdtek. 
uok az 
jtdások- 
keletre, 
Vardar 
bysége

iorff.

könyv- 
órától! 

után II
iá;

-í
-

DÍ-

i ieden 
fog-
égfit-u

■

MODERN MOZI
TELEFONSZÁM 312 és 47.

Kedden, oki 23-án Szerdán, okt. 24-én.

Henry Bernstein világhírű regénye filmen!

mini ion
Dráma 5 felvonásban.

Gyönyörű kiséső műsor,

Előadások: 5 és fel 9 órakor.

Elsőrangú cigányzenekar kíséret.
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Bnkovées István, Hunyadi-ntca 
Maaraik Ixu% Pénzügyi palota.

Dobosgyár és mflkiayrWttémt: 
Schneider János, Amiieaí-ei

Segédjegyző.dúltam a násik színpad felé, ahol valameny- . 
kisebb-nagyobb művészettel, eljátsszuk i

jnyien,
kisded játékainkat. Asszonyom, művésznő 
fogadja újból hódolatomat!

Kerestetik gyakorlattal biró okleveles egyén, 
egyelőre helyettesítés utján betöltendő rend­
szeresített segédjegyzői állásra.

Javadalmazás a helyettesítés tartamára napi Drogéért*! 
6 kor. és szorgalmához, megbízhatóságához 
képest mellékjövedelem.

Az állás azonnali elfoglalása kívánatos.
Bánlak, 1917 október 16-án.

905-3.2

— odi.
«.... i &

Melkuhn Dezső, Humyadi-atca.

SZÍNHÁZ, zene 1
Menni k B. Özvegye, Hunyadi-ute*.
Schwáb Albert Hunyadi-utca.

Fényképéé«
Kremser István, Gizeila-part.

Férfiszabók!
Grtinbaum Vilmos, Hunyadi-utca,
Kocsis Brssébet-hidon túl, Ambrózy

ssappangyár épületébe*.

Füszerkereskedő:
Blesz Ferenc, Megyeház-u. 2. Tarnai-féle ház.

Gépjavító műhely!
Bürger és Grünwald, Temesvári-n.

Gőzfűtés*:
Engel Sámuel, Eötvöe-utoa.
Kereskedelmi róssv.-társ, Eötvös-a

Gyógyssertárak:
Kollarieh Gábor, Melenezei utca.
Vági Sándor, szerb egyházpalota.

Kávéházi
Sólyom György, EQnb-kivéhás.

Kézmüáru-, rövidáruüzlet!
Benő Testvérek, Hunysdi-utcs, 
Eisenstädter 8. és társai, Hunyadi-utca, 
Freund 8. ée fiai, Hunyadi-utca. 
Stagelechmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és pspirkereskedés:
’Almásy Éllek, Hunyadi-utca.
Mangold Lipót, Hunyadi-utca,

Könyvkötésiéi!
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest-

szállodával szemben).

Kőművesek!
Hoff N. ás társa.

Laka tosmükely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés!
Özv. Klein Mórné, Hunyadi-u.

Női kalap- és kézimunkaüzlet:
Tolvay József né, Hunyadi-utca.

Női kalap divatterem és előnyomdai
Szehr Mariska, Gizella-part. Kurllnder-

advar.

Női kalap divatterem és kalapvasalás:
Andresz A. Főtér, Bauer-ház.

Ruhakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-ntca,

Sirkőraktár és szobrászteremi
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utca.

Szállitó-cég:
Perl Mór, szerb egyházpalota.

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferenc József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
„Pest városához” c. szálloda. Megyeház-n.

Szeszgyár:
Lukács és Társa, Kültelek.
Schwirtlich Alajos, Aradáci utca

Téglagyár:
Klein Bernák

Temetkezési intézet:
Bencze A. és Fia.

Tűzifa-, épületfakereskedée:
Annan örökösök, Korona-utca.
Kurländer Imre, Aradáci-ut 1.
Kurländer Imre, Korona-utca.

I Uridlvatáruháii
Liptay Dezső, Hunyadi-utca

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-utca.
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.
Dann Gyula, Hunyadi-utca.

Elöljáróság.Heti műsor.
Oki. 22. Hétfő: (Páratlan 2.) Vengerkák. 

(A drámai személyzet bemutatója.)
Oki. 23. Kedd: (Páros 2.) Vengerkák 
Okt. 24. Szerda: (Páratlan 3.) Urasági inas 

kerestetik.
Okt. 25. Csütörtök: (Páros 3.) Urasági ina 

kerestetik.
Okt. 26. Péntek: (Bérletszünet 3.) Gőlem.

i V 5 -

i Lóhere-, lucerna- és 
muharmagot

!

veszek a legmagasabb árakon.

Az előadások kezdete este fél 8 órakor.

Juliusz Lipót.A legénybucsu két előadása. Szombaton és j 
vasárnap este Strausz Oszkár bájos zenéjü ' 
operetteje a „Legénybucsu“ került színre, j 
mind a két estén összevágó, jó előadásban. 
Ez alkalommal az operett-személyzet második j 
része mutatkozott be a női főszerepben Ka­
rácsonyi Ilivel az élén. Karácsonyi Ili szépen 
énekel és kedvesen játszik s a közönség ro­
konszenvesen fogadta. Ezúttal is szép sikere 
volt Véghelyi Izának, főleg a táncszámait uj- 
rázták meg. A férfiak közül ki kell emelni 
Tamay Bélát, szép hangú, jó megjelenésű 
színész, a játéka Ízléses. Egyik erőssége a tár- 
salatnak Fodor Andor, tehetséges burleszk- 
komikus és kitünően táncol. Lőrinc kocsis 
szerepében határozottan nagy sikere volt. Ke­
mény Lajos, aki ismert, jóhirü színész, szin­
tén szombaton mutatkozott be nálunk először. 
Játéka finom, diszkrét humorral teli.

A kar hölgyei csinosak s talán éppen ezért 
valamivel kevesebb festék is elegendő volna.

909
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TŐZSDE
— Délutáni telefonjelentés. —

PA hétfői magánforgalom nem mutatott egy­
séges képet. A szombati kávéházi üzlet hihe­
tetlen árfolyamemelkedést hozott létre, ame­
lyek azonban vasárnap már nem tartottak.

A nemzetközi papírokban a Rima szilárd 
volt. A bankpapírok piaca tartott. Az ipari pa­
pírok piacán a Lipták áresése keltett feltűnést.

Magyar Hitel 1347, Osztrák Hitel 960, Jel­
zálog Bank 560. Magyar Bank 915, Fabank 
1045, Lipták 385, Rima 1340, Államvasutak 
1208.

I

I

A párdányi főszolgabírótól 

908-3.14291—1917. szám.
9 •

Pályázati hirdetmény.
A fényi községi imok-végrehajtói állásra pá­

lyázatot hirdetek.
Az állás évi 1000 korona fizetéssel és 

had lakásai van javadalmazva.
Pályázati határidő 1917 október 28.
A választás idejét később fogom kitűzni. 
Párdány, 1917. évi október hó 20-án.

Hertelendy, főszolgabíró.

!
Biztosítási ügynökségek:

Frans J. L. (Adria) HmayaÜi-ufe*.
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. | 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg.-n.
Rigó István (Első M. Ált.) Szerb egyház

sza-

■

épület.
BicUitasr Gésa (Am Generali) Hunyadi-u.

Borbély és fodráét
Ikity Dusán, Hunyadi-ntca.
Teli Mihály, Pénzügyipiílota.

Jntorgyár:
Bencze A. és fia, Hunyadi-utca.

Cementgyár:
özv.Guttmann Jakabnó és fiai. Kültelek.

Cipőkereskedők:
Kertész A„ Iskolaépület 
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 1

Divatárukéit
Boekovits S. J., Hunyadi-utca 9.

A p., j yi főzzróg.'i ? no ól. .• J'l

* 1. íí ■

P. iát! hiidf-tminy.
A párdányi községi irnoki állásra pályázatot

hirdetek.
Az állás 1000 korona évi fizetéssel 

összekötve.
Pályázati határidő 1917 október 28.
A választás idejét később fogom kitűzni.
Párdány, 1917, évi október hó 20-án.

Hertelendy, főszolgabíró.

tirautott Pitit* Fér. Pálnál Nagz&e*rt$es.
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tobontae 1917 október 22.4. oldal.

használt, nem 
müparafából, 

sem tőre t veszek, bármily mennyiségben 
előzetes érdeklődés nélkül. Utánvéttel 1‘20 

K darabonként, használt palackdugót 22 K 
kg-ként. — Uj dugókra csak minta el­
lenében teszek legmagasabb árajánlatot.

Robicsek Adolf parafadugógyára
Budapest, Nefelejts-utca 15.

Puzsgősdugót

Uendéglő
bérbeadás.

Azonnal, vagy legkésőbb január 
1-ére keresek egy megbízható 
szakképzett vendéglőst, kinek fele­
sége képes egy elsőrendű konyhát 
vezetni. Az átvételhez leltár nem 
kell. A bérösszeg nagyon csekély, 
a fő, elsőrendű konyha és egy 
józan, derék, becsületes, szak­

képzett egyén.

LUagner mátyás
Tor.-ZIchytalva.
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